IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

THIS LAMP IS RATED FOR THREE (3) 7-WATT MAXIMUM TYPE A LIGHTBULBS
(INCLUDED). TO AVOID THE RISK OF FIRE, DO NOT EXCEED THE
RECOMMENDED WATTAGE.

WARNING: STRANGULATION HAZARD. KEEP CORD AT LEAST 3 FEET AWAY
FROM CRIBS, BASSINETS AND TODDLER BEDS. KEEP OUT OF REACH OF
CHILDREN UNDER 3 YEARS OF AGE.

CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

CETTE LAMPE EST CONCUE POUR TROIS (3) AMPOULES DE TYPE A DE SEPT
WATTS MAXIMUM (INCLUS). POUR EVITER LES RISQUES D'INCENDIE, NE
DEPASSEZ PAS LA PUISSANCE RECOMMANDEE.

ATTENTION: RISQUE D'ETRANGLEMENT. GARDER LE CORDON DE LA LAMPE
A AU MOINS 3 PIEDS DES BERCEAUX, MOISES ET LITS POUR TOUT-PETITS.
TENIR HORS DE PORTEE DES ENFANTS DE MOINS DE 3 ANS.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES

ESTA LAMPARA ESTA CLASIFICADA PARA TRES (3) BOMBILLAS TIPO A DE
SIETE VATIOS COMO MAXIMO (INCLUIDA). PARA EVITAR EL RIESGO DE
INCENDIO, NO EXCEDA LA POTENCIA RECOMENDADA.

ADVERTENCIA: PELIGRO DE ESTRANGULAMIENTO. MANTENGA EL CABLE
PORLO MENOS A 3 PIES DE DISTANCIA DE CUNAS, MOISES Y CAMAS PARA
NINOS PEQUENOS.

FOR QUESTIONS AND SUPPORT
PLEASE CONTACT US AT

DESIGN@MAVISTENEDITION.COM
415-597-6906

MAVISTENEDITION.COM
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INSTALLATION BY A LICENSED ELECTRICIAN IS STRONGLY RECOMMENDED.

L'INSTALLATION PAR UN ELECTRICIEN AGREE EST FORTEMENT

RECOMMANDEE.

SE RECOMIENDA ENCARECIDAMENTE LA INSTALACION POR PARTE DE UN

ELECTRICISTA AUTORIZADO.

SHUT OFF THE MAIN ELECTRICAL SUPPLY FROM THE FUSE BOX OR CIRCUIT
BREAKER PANEL. TO ASSEMBLE:

1) CONNECT THREADED ROD (G) TO CENTER HUB (H) AND TIGHTEN.

2) PLACE SHADE (L) ONTO SHADE HOLDER (K) AND SECURE WITH
THREADED NUT (M). MATCH EACH SHADE TO THE CORRECT HOLDER BY
FOLLOWING THE COLORED STICKERS.

3) ATTACH MOUNTING PLATE (C) TO CEILING OUTLET BOX (A) AND SECURE
WITH MOUNTING SCREWS (B).

4) CONNECT FIXTURE WIRES TO CORRESPONDING OUTLET WIRES WITH
PLASTIC WIRE CONNECTORS (D).

5) ATTACH CANOPY (E) TO MOUNTING PLATE (C) AND SECURE WITH HEX
SCREWS (F).

6) INSERT BULB (J) INTO THE SOCKET ().

7) ASSEMBLY IS COMPLETE.

COUPER L'ALIMENTATION ELECTRIQUE PRINCIPALE DE LA BOITE A FUSIBLES
OU DU PANNEAU DE DISJONCTEURS. ASSEMBLER:

1) CONNECTER LA TIGE FILETEE (G) AU MOYEU CENTRAL (H) ET SERRER.

2) PLACEZ L'ABAT-JOUR (L) SUR LE SUPPORT D'ABAT-JOUR (K) ET FIXEZ
AVEC L'ECROU FILETE (M). ASSOCIEZ CHAQUE ABAT-JOUR AU BON SUPPORT
D'ABAT-JOUR EN SUIVANT LES AUTOCOLLANTS DE COULEUR.

3) FIXEZ LA PLAQUE DE MONTAGE (C) A LA BOITE DE SORTIE DE PLAFOND
(A) ET FIXEZ-LA AVEC DES VIS DE MONTAGE (B).

ASSEMBLER (CONT'):

4) CONNECTEZ LES FILS DU LUMINAIRE AUX FILS DE SORTIE
CORRESPONDANTS AVEC DES CONNECTEURS DE FILS EN PLASTIQUE (D).

5) FIXER LE CAPUCHON DE PLAFOND (E) A LA PLAQUE DE MONTAGE (C) ET
FIXEZ-LE AVEC DES VIS HEXAGONALES (F).

6) INSEREZ L'AMPOULE (J) DANS LA DOUILLE (D).

7) LASSEMBLAGE EST TERMINE.

CORTE EL SUMINISTRO ELECTRICO PRINCIPAL DE LA CAJA DE FUSIBLES O
EL PANEL DEL DISYUNTOR. ARMAR:

1) CONECTE LA VARILLA ROSCADA (G) AL CUBO CENTRAL (H) Y APRIETE.

2) COLOQUE LA PANTALLA DE LA LAMPARA (L) EN EL SOPORTE DE LA
PANTALLA DE LA LAMPARA (K) Y ASEGURELA CON LA TUERCA ROSCADA (M).
HAGA COINCIDIR CADA PANTALLA CON EL PORTALAMPARAS CORRECTO
SIGUIENDO LAS PEGATINAS DE COLORES.

3) FIJE LA PLACA DE MONTAJE (C) A LA CAJA DE SALIDA DEL TECHO (A) Y
ASEGURELA CON TORNILLOS DE MONTAJE (B).

4) CONECTE LOS CABLES DEL ACCESORIO A LOS CABLES DE SALIDA
CORRESPONDIENTES CON CONECTORES DE PLASTICO PARA CABLES (D).

5) FIJE LA TAPA DEL TECHO (E) A LA PLACA DE MONTAUJE (C) Y ASEGURELO
CON TORNILLOS HEXAGONALES (F).

6) INSERTE LA BOMBILLA (J) EN EL PORTALAMPARAS ().

7) EL MONTAJE ESTA COMPLETO.



